
 

 
 
 

Broj ugovora/partije: 9210037039 

Račun: 9990031 

MBK: 316671 

 

 

UGOVOR O PRODAJI TRAŽBINA 

S UGOVORENIM REGRESOM OD PRODAVATELJA 

 
 
zaključuju:  

BANKA: PRIVREDNA BANKA ZAGREB – DIONIČKO DRUŠTVO, OIB: 02535697732, 
Zagreb, Radnička cesta 50,  

i 

PRODAVATELJ: KD AUTOTROLEJ d.o.o., Rijeka (Grad Rijeka), Školjić 15, OIB: 
19081493664, koje zastupa direktor Željko Smojver  

 

 

Predmet faktoringa 

Članak 1.  
 
Ugovorne strane suglasno utvrđuju da je Grad Rijeka Pozivom od dana 25. rujna 2015. godine 
uputio Banci Poziv za dostavu obvezujuće ponude za prodaju (ustup) potraživanja KLASA: 
400-02/15-01/3 URBROJ: 2170/01-08-00-15-4, te je dana 16. listopada 2015. godine Banka u 
prethodno opisanom postupku javne nabave dostavila svoju Ponudu koja je Odlukom Grada 
Rijeke o odabiru KLASA: 400-02/15-01/3 URBROJ 2170/01-08-00-15-12 od dana 20. 
listopada 2015. godine odabrana kao najpovoljnija. 
 
Ovim Ugovorom Prodavatelj koji je ujedno i vjerovnik tražbina prodaje, a Banka od njega 
kupuje tražbine kako slijedi: 
 
- temeljem Sporazuma o načinu podmirenja dospjelih potraživanja KD AUTOTROLEJ od 
GRADA RIJEKE sklopljenog dana 23. rujna 2015. godine i faktura/naloga opisanih u 
specifikaciji, preslika koje je u prilogu ovom Ugovoru. 
Tražbine po fakturama imaju prema Sporazumu o načinu podmirenja dospjelih potraživanja 
sljedeće datume dospijeća: 
 

1. u iznosu od 1.250.000,00 kn koje dospijevaju na dan 15.02.2016. godine; 
2. u iznosu od 1.250.000,00 kn koje dospijevaju na dan 15.03.2016. godine; 
3. u iznosu od 1.250.000,00 kn koje dospijevaju na dan 15.04.2016. godine; 
4. u iznosu od 1.250.000,00 kn koje dospijevaju na dan 16.05.2016. godine; 
5. u iznosu od 1.250.000,00 kn koje dospijevaju na dan 16.08.2016. godine; 
6. u iznosu od 1.250.000,00 kn koje dospijevaju na dan 15.09.2016. godine; 
7. u iznosu od 1.250.000,00 kn koje dospijevaju na dan 14.10.2016. godine; 
8. u iznosu od 1.250.000,00 kn koje dospijevaju na dan 15.11.2016. godine. 

 
 
Dužnik po gore opisanim tražbinama je GRAD RIJEKA, Rijeka, Korzo 16, OIB: 54382731928   
(u daljnjem tekstu: Dužnik). 
Sve tražbine koje se prodaju ovim Ugovorom su u ukupnom iznosu od 10.000.000,00 kn i to je 
Nominalni iznos tražbina. 
 
Prodavatelj se obvezuje sklopiti s Bankom i Dužnikom Ugovor o ustupu tražbina temeljem 
kojeg će Prodavatelj ustupiti Banci cjelokupni iznos tražbina navedenim u ovom članku, a 
prema tekstu Ugovora o ustupu tražbina koji utvrdi Banka. 
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Diskont – redovna aktivna kamatna stopa i naknada 

 

Članak 2. 
Počevši od datuma prvog plaćanja cijene po ovom Ugovoru obračunava se i naplaćuje 
kamatna stopa koja se u ovom Ugovoru naziva diskont po stopi u visini prinosa na trezorske 
zapise MF na  182 dana uvećano za maržu od 2,20 p.p., godišnje, promjenjiva. 
Ugovorne strane su suglasne da se, na sve što nije regulirano ovim Ugovorom primjenjuju 
Načela za utvrđivanje kamatnih stopa te načina i dinamike obračuna kamate po kreditima i 
depozitima PRIVREDNE BANKE ZAGREB – DIONIČKO DRUŠTVO (dalje u tekstu:Načela), 
te da prihvaćaju sve njihove izmjene i dopune za vrijeme trajanja ovog Ugovora, o čemu će 
Banka izvijestiti putem svojih distribucijskih kanala. Diskont se obračunava linearnom 
metodom. Redovna kamata koja se u ovom Ugovoru naziva diskont obračunava se uvijek na 
svaku pojedinu tražbinu do dospijeća svake pojedine tražbine i to na dane dospijeća tražbina, 
a rok za naplatu je 10 dana od dana obračuna. 
 
Prilikom prodaje i ustupa tražbina Banka će obračunati i naplatiti: 
- jednokratnu faktoring naknadu u visini od 0,075 % od nominalnog iznosa tražbina 
- jednokratnu naknadu za administrativni trošak – oslobađa se, 
a koja naknada će se ustegnuti od iznosa koji Banka plaća Prodavatelju za kupljene tražbine. 
 
Prodavatelj se obvezuje platiti Banci naknadu, redovnu kamatu-diskont, pripadajuću zakonsku 
zateznu kamatu i druge troškove, navedene u ovom Ugovoru, o dospijeću opisanom u ovom 
Ugovoru, te je Banka obvezna izdati račun.  
Na sve troškove Prodavatelja opisane u ovom Ugovoru, osim na redovnu kamatu – diskont 
koja je izuzeta, Banka će obračunati porez na dodanu vrijednost (u daljnjem tekstu: PDV) po 
propisanoj stopi, a koja na dan zaključenja ovog Ugovora iznosi 25%. 

 

 

Zatezna kamata 

Članak 3. 
Na sve dospjele, a neplaćene iznose koje Prodavatelj duguje temeljem ovog Ugovora, osim u 
mjeri u kojoj je to zapriječeno mjerodavnim propisima, Banka obračunava i naplaćuje kamatu 
po dospijeću u visini maksimalne stope zakonske zatezne kamate važeće u trenutku 
obračuna, a koja maksimalna stopa zakonske zatezne kamate u trenutku sklapanja ovog 
Ugovora iznosi 10,14 % godišnje, promjenjiva. 
 
 

Plaćanje cijene predmeta faktoringa 

 

Članak 4. 
Banka će isplatiti Prodavatelju cijenu na sljedeći način: 
- iznos koji predstavlja 100% od Nominalnog iznosa tražbina umanjen za iznos naknade iz 
članka 2. ovog Ugovora koja naknada se naplaćuju prijebojem. Banka se obvezuje isplatiti 
Prodavatelju na njegov račun prema mogućnostima Banke, ukoliko budu ispunjeni svi uvjeti iz 
ovog Ugovora, a posebno sklapanje Ugovora o ustupu tražbina u formi i sadržaju prihvatljivom 
za Banku i dostava instrumenata osiguranja iz članka 5. ovog Ugovora.  
 
 

Odgovornost Prodavatelja 

Članak 5. 
Tražbine koje se prodaju ovim Ugovorom Prodavatelj prodaje i ustupa u cijelosti sa svim 
pripadajućim sporednim tražbinama i pravima Banci.  
 
Ovim Ugovorom Prodavatelj: 
- jamči za postojanje (veritet) tražbina koje prodaje ovim Ugovorom; 
- jamči da će predati Banci u posjed sve isprave, instrumente osiguranja i druge dokaze koji 
se odnose na tražbine koje se prodaju ovim Ugovorom prema zahtjevu Banke i 
- jamči da ukoliko primi bilo kakvu uplatu od Dužnika za tražbine koje se prodaju ovim 
Ugovorom, dužan je bez odgode obavijestiti Banku i isplatiti sve takve uplate Banci u roku od 
3 radna dana. 
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Ukoliko se pokaže da bilo koja tražbina koja se prodaje ovim Ugovorom nije postojala ili 
postoji neki sličan razlog nemogućnosti naplate (npr. ništavost Sporazuma o načinu 
podmirenja dospjelih potraživanja KD AUTOTROLEJA od GRADA RIJEKE sklopljenog dana 
23. rujna 2015. godine ili bilo koje njegove odredbe) i/ili da je Prodavatelj povrijedio odredbe 
ovog članka i Ugovora i/ili da se neka od izjava i jamstava Prodavatelja iz ovog Ugovora 
pokaže neistinitom, Banka ima pravo učiniti prijevremeno dospjelim sve tražbine opisane u 
članku 1. ovog Ugovora, te je Prodavatelj obvezan vratiti Banci svaki od Banke isplaćen iznos 
po ovom Ugovoru zajedno sa zakonskom zateznom kamatom, koja na isplaćeni iznos teče od 
dana isplate cijene do dana povrata.  
Prodavatelj je uvijek odgovoran za plaćanje diskonta i naknada iz ovog Ugovora, te je Banka 
ovlaštena zadržati naplaćeni diskont u ovom slučaju. 
 
U slučaju da Banka bude prisiljena ili obvezna iz bilo kojeg razloga vratiti Dužniku bilo koji 
iznos tražbina koje se prodaju ovim Ugovorom plaćen od strane Dužnika, ugovorne strane su 
suglasne da je u tom slučaju Prodavatelj dužan na prvi poziv Banke vratiti Banci sve tako 
vraćene iznose Dužniku, zajedno sa zakonskim zateznim kamatama obračunatim za razdoblje 
od kada je Dužnik bio Banci platio tražbinu koju je Banka morala vratiti pa do dana vraćanja 
od strane Prodavatelja. I u ovom slučaju Banka ima pravo zadržati naplaćeni diskont. 
 
Ovim Ugovorom Prodavatelj jamči za naplativost (bonitet) tražbina koje prodaju ovim 
Ugovorom.  
 
Prodavatelj kao solidarni jamac odgovara Banci, od trenutka kada Banka temeljem Ugovora o 
ustupu tražbina postane novi vjerovnik po otkupljenim tražbinama, za ispunjenje svih tražbina 
iz članka 1. ovog Ugovora solidarno s Dužnikom, i to pod istim uvjetima i na isti način kao i 
Dužnik. Prodavatelj neće Banci isticati prigovore s naslova međusobnih odnosa, regresa, 
postojanja i adekvatnosti protučinidbi i sl. između Prodavatelja, Dužnika i Banke. 
 
Ovim jamstvom, Prodavatelj kao Solidarni jamac bezuvjetno i neopozivo jamči Banci da će na 
prvi poziv Banke namiriti bilo koji iznos dospjelog i nepodmirenog duga iz članka 1. ovog 
Ugovora, do visine Nominalnog iznosa tražbina iz članka 1. ovog Ugovora uvećano za najvišu 
zakonsku zateznu kamatu koju dopušta zakon i koja teče od dana dospijeća tražbina do dana 
naplate tražbina i druge troškove. Ako dan plaćanja u pojedinom slučaju pada na neradni dan, 
danom plaćanja smatrat će se prvi sljedeći radni dan. 
 
Prodavatelj će sva plaćanja izvršiti bez ustege ili odbitaka bilo kakvih sadašnjih i budućih 
obveza, poreza, akontacija poreza ili bilo kakvih drugih pristojbi. Ukoliko je takva ustega ili 
odbitak zakonska obveza, Prodavatelj će platiti Banci dodatne iznose koji su potrebni da 
Banka primi pune iznose koje bi primio da takvih traženih ustega ili odbitaka nije bilo.     
 
U svrhu osiguranja naplate svih tražbina Banke iz ovog Ugovora Prodavatelj se obvezuje 
uručiti Banci: 
-   1 (jednu) zadužnicu Prodavatelja koju će ispuniti u svojstvu dužnika, u formi i sadržaju 
prihvatljivom za Banku, u skladu s odredbama Ovršnog zakona. 
 
Troškove provođenja osiguranja kao i javno bilježničke i sve druge troškove snosi Prodavatelj. 
Osim navedenog instrumenta osiguranja Prodavatelj je dužan na zahtjev i po izboru Banke 
dostaviti i daljnje instrumente osiguranja, u roku koji odredi Banka. 
 

Članak 6. 
Prodaja i ustup tražbina iz ovog Ugovora podliježe sljedećim uvjetima, te Prodavatelj izjavljuje 
i jamči Banci kako slijedi: 

 tražbine su vlasništvo Prodavatelja i ne podliježu greškama, ugovornim ili zakonskim 
ograničenjima kojima se ograničava njihova prodaja ili prijenos od strane Prodavatelja; 

 tražbine se ne prebijaju i neće se prebijati s bilo kojim obvezama Dužnika prema 
Prodavatelju, sadašnjim ili onima koje bi mogle proizaći tijekom trajanja ovog Ugovora; 

 Prodavatelj nema saznanja da postoje okolnosti koje bi mogle rezultirati time da Dužnik 
postane nesolventan ili koje bi mogle ugroziti naplatu tražbina koje Banka kupuje od 
Prodavatelja; 

 tražbine su neosporive u vezi s postojanjem, iznosom i datumom plaćanja, i ne postoji 
mogućnost kasnije zamjene kupljenih tražbina i/ili računa/faktura; 
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 na tražbinama koje se prodaju iz ovog Ugovora ne postoje nikakva založna prava i/ili 
sudske tražbine, te ne podliježu porezima i zakonskim naknadama; 

 Prodavatelj će izvijestiti Banku o svakom događaju koji bi mogao utjecati na naplatu 
ustupljenih tražbina, te će na zahtjev Banke dostaviti svu dokumentaciju koja je potrebna 
za naplatu tražbina od Dužnika; 

 financijska izvješća, podaci o imovini, teretima na imovini, pravima i obvezama 
Prodavatelja, kao i drugi podaci i dokumentacija dostavljeni Banci cjeloviti su, istiniti i 
ažurni, te se Prodavatelj obvezuje izraditi sva financijska izvješća sukladno propisima o 
računovodstvu i najkasnije u roku od 15 dana od isteka roka predviđenog zakonom za 
njihovu predaju, dostaviti Banci sva financijska izvješća i dozvoliti Banci uvid u poslovne 
knjige i dostaviti drugu dokumentaciju i podatke na zahtjev Banke; 

 obavještavati Banku o promjenama koje se upisuju u sudski registar odnosno registar 
drugog nadležnog tijela, i to u roku od 3 (tri) radna dana, te dostaviti odgovarajuću 
dokumentaciju kao dokaz; 

 sve odluke, odobrenja ili suglasnosti koje su temeljem propisa ili akata potrebne za 
sklapanje i izvršenje ovog Ugovora na strani Prodavatelja postoje i u potpunosti su na 
snazi, te sklapanje ovog Ugovora i postupak nabave koji mu je prethodio nije protivan 
aktima Prodavatelja i Dužnika i relevantnim zakonskim i drugim propisima Republike 
Hrvatske i Europske unije; 

 protiv Prodavatelja nije pokrenut ili zapriječen sudski, arbitražni ili drugi postupak i nije se 
dogodilo ništa što bi moglo negativno utjecati na sposobnost izvršenja obveza po ovom 
Ugovoru; 

 u slučaju da se naknadno utvrdi bilo kakva nezakonitost ili eventualna obveza prema 
trećim osobama, bez obzira da li je postojala u trenu sklapanja ovog Ugovora ili je nastala 
naknadno, Prodavatelj preuzima na svoj teret sve rizike koji mogu proizaći iz takvih 
obveza, pa i obvezu eventualne naknade štete ili plaćanje kazne prema trećima;  

 
Gornje izjave i jamstva Prodavatelja moraju biti cjelovite, točne, istinite i ažurne u svako 
vrijeme od trenutka stupanja ovog Ugovora na snagu pa sve do utrnuća bilo koje stvarne ili 
potencijalne tražbine Banke temeljem ovog Ugovora.  
 

Članak 7. 

Prijeboj: Banka nije dužna podmiriti Prodavatelju niti jedan ugovoreni iznos u slučaju 
postojanja bilo kojih dospjelih, a nenaplaćenih obveza koje Prodavatelj ima prema Banci. 
Prodavatelj ovlašćuje Banku da svoje dospjele tražbine prema Prodavatelju koje nastanu na 
temelju ovog Ugovora ili nekog drugog pravnog posla Prodavatelja i Banke, čak i ako tražbine 
Banke nisu dospjele, svojom pisanom izjavom o prijeboju prebije s bilo kojom tražbinom 
Prodavatelja prema Banci, uključujući, ali ne ograničavajući se na tražbine po ovom Ugovoru, 
sve kunske i devizne račune Prodavatelja kod Banke, a da za to ne mora dobiti posebnu 
suglasnost Prodavatelja.      

Ugovorna ovlast: Prodavatelj ovlašćuje Banku da bez ikakve njegove daljnje suglasnosti ili 
privole za sve dospjele obveze iz ovog Ugovora podnese ovlaštenim organizacijama za platni 
promet kod kojih se vode računi Prodavatelja, nalog za plaćanje dužnog iznosa na teret svih 
računa Banke u skladu s propisima o platnom prometu.      

Ekološka klauzula i društveno odgovorno poslovanje: Prodavatelj se obvezuje od dana 
zaključenja ovog Ugovora, pa do podmirenja svih obveza po istome da se neće baviti 
aktivnostima koje mogu ugroziti zaštitu zdravog okoliša, ljudskog zdravlja i sigurnosti te 
očuvanje prirodnih izvora, odnosno koje bi predstavljale nepoštivanje zakonskih akata 
nadležnih državnih, lokalnih i drugih tijela i/ili propisa iz područja društveno odgovornog 
poslovanja, zaštite okoliša i ostalih sličnih područja. Prodavatelj potvrđuje da se protiv njega 
ne vodi postupak radi kršenja ekoloških propisa kao i propisa koji reguliraju društveno 
odgovorno poslovanje. 
Prodavatelj će odmah dostaviti Banci obavijest o svakom incidentu ili nezgodi vezano za 
Projekt i koji bi mogao imati vrlo negativan utjecaj na okoliš, zdravlje i javno zdravlje i 
sigurnost. Konkretno, kao nepovoljan utjecaj smatra se da se dogodio: (i) kada važeći zakon 
zahtijeva da se obavijeste vlasti o incidentu/nezgodi, (ii) kada incident/nezgoda uključuje 
smrtne posljedice bilo koje osobe ili je više  osoba zadobilo ozbiljne posljedice koje zahtijevaju 
hospitalizaciju, (iii) kada je to postalo javna vijest među ostalima kroz pokrivenost u medijima. 

Ustup i otpust: Ugovorne strane su suglasne da samo Banka može ustupiti sve ili pojedine 
svoje tražbine iz ovog Ugovora i pripadajuće (sve ili pojedine) instrumente osiguranja trećim 
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osobama - neovisno o pokretanju ili tijeku  sudskog ili drugog postupka prisilne naplate. 
Ugovorne strane suglasne su da je pravo Banke u cijelosti ili djelomično odustati od kojeg 
instrumenta osiguranja tražbina, te se s tog osnova ne mogu isticati prigovori Banci.      
 

Troškovi: Sve troškove povezane sa zaključenjem i provedbom ovog Ugovora, te 
ostvarivanjem prava Banke putem realizacije instrumenata osiguranja, kao i prisilne ovrhe, što 
uključuje javnobilježničke troškove i pristojbe, sudske troškove i pristojbe, troškove 
zastupanja, brisanja i sl. snosi Prodavatelj, osim ako pravomoćnom sudskom odlukom nije 
drugačije određeno.      

Sporovi, mjerodavno pravo i primjena akata Banke: U slučaju spora nadležan je sud u 
Zagrebu. Za sve ono što nije predviđeno ovim Ugovorom primjenjuju se zakonski i 
podzakonski propisi te akti o poslovanju Banke, sa svim izmjenama i dopunama donesenim 
za vrijeme trajanja ovog Ugovora. Potpisom ovog Ugovora stranke izjavljuju da su upoznate s 
aktima Banke te prihvaćaju njihovu primjenu sa svim izmjenama i dopunama donesenim za 
vrijeme trajanja ovog Ugovora.      

Raspolaganje podacima: Potpisom ovog Ugovora Prodavatelj daje suglasnost Banci da sve 
podatke o Prodavatelju do kojih dođe tijekom izvršavanja ovog Ugovora može proslijediti u 
centralnu bazu podataka svoje grupe u Republici Hrvatskoj i inozemstvu te je suglasan da sve 
članice grupe mogu imati pristup tim podacima i koristiti se njima. 

Ništavost: Ako bi se za neku odredbu ovog Ugovora naknadno utvrdilo da je ništava, ta 
činjenica neće imati učinka na njegove ostale odredbe. Ugovor u cjelini ostaje valjan s time da 
se ugovorne strane obvezuju da će ništavu odredbu zamijeniti valjanom koja će u najvećoj 
mogućoj mjeri omogućiti ostvarivanje cilja koji se htio postići odredbom za koju je 
ustanovljeno da je ništava.      

 

Broj primjeraka: Ovaj Ugovor sastavljen je u tri istovjetna i jednakovaljana primjerka od kojih 
Prodavatelj zadržava jedan, dok Banka  zadržava sve ostale primjerke. 
 
U Zagrebu, dana 29.10.2015. 

 

BANKA:  PRODAVATELJ: 

 
 
 
 

  

Ana Pavlović 
glavni menadžer za 
odnose  
s klijentima  

Jozo Matas 
direktor Direkcije za 
faktoring 

 

Željko Smojver 
direktor 

   
(po ovlaštenju Uprave Banke br. UB 4378-228/14 
od 21.01.2014.)   
 


